General Conditions of Purchase

As presentes Condicdes Gerais de Compra regem a Encomenda do Comprador e qualquer contrato resultante para o fornecimento de Produtos e/ou a prestacdo

copeland.com

de Servicos.

1.ACEITAGAO; ACORDO INTEGRAL: A ordem de compra do Comprador,
incluindo os presentes termos e condigdes (a presente "Ordem"), constitui a oferta
do Comprador para adquirir ao Vendedor produtos (coletivamente "Produtos”) ou
servicos ("Servigos"). O COMPRADOR OPOE-SE EXPRESSAMENTE E
REJEITA EXPRESSAMENTE QUAISQUER DISPOSIGOES ADICIONAIS OU
DIFERENTES DOS TERMOS DO PRESENTE DOCUMENTO QUE POSSAM
CONSTAR DA COTAGAO, RECONHECIMENTO, CONFIRMAGAO, FACTURA
DO VENDEDOR OU EM QUALQUER OUTRA COMUNICAGCAO ANTERIOR OU
POSTERIOR DO VENDEDOR AO COMPRADOR, A MENOS QUE TAL
DISPOSICAO SEJA EXPRESSAMENTE ACEITE PELO COMPRADOR POR
ESCRITO E ASSINADA PELO COMPRADOR. A presente Encomenda e, se
aplicavel, qualquer acordo relacionado, tal como um Contrato de Compra, um
Acordo de Fornecimento de Unidade Comercial com o Vendedor e qualquer
Acordo de Fornecimento Principal relacionado (coletivamente "Acordos
Relacionados") cujos termos e condigdes se apliquem a presente Encomenda,
substituirdo todos os acordos, negociagdes, representagdes, garantias e
comunicagdes anteriores ou contemporaneos, quer orais quer escritos, e
constituirdo o acordo integral entre o Comprador e o Vendedor. Em caso de
conflito entre os presentes termos e condicdes e os Acordos Associados, 0s
Acordos Associados prevalecerdo. Nenhuma alteragdo, modificagdo, resciséo,
quitagdo, abandono ou renlncia dos presentes termos e condigdes sera
vinculativa para o Comprador, exceto se for efectuada por escrito e assinada em
seu nome por um representante devidamente autorizado do Comprador e referir
especificamente a presente Encomenda. Nenhuma condigdo, costume, uso do
comércio, curso de negociacdo ou desempenho, entendimento ou acordo que
pretenda modificar, variar, explicar ou complementar estes termos e condigdes
sera vinculativo, exceto se for feito por escrito e assinado pela parte a ser
vinculada. Os erros nos pregos, descontos, especificagdes, calendarios de
entrega ou outros termos e quaisquer discrepancias visiveis nas quantidades ou
tamanhos devem ser imediatamente comunicados pelo Vendedor ao Comprador
e o Vendedor deve corrigir imediatamente esses erros, reembolsando os
encargos incorrectos ao Comprador ou corrigindo essas outras discrepancias,
salvo indicagdo em contrario do Comprador.

2.ENTREGA; INSPECGAO; PRODUTOS REJEITADOS: O tempo &
essencial. Se ndo se previr que uma entrega seja efectuada a tempo, o
Vendedor notificara o Comprador e tomara todas as medidas razoaveis, a
expensas do Vendedor, para acelerar a entrega; no entanto, o Comprador
reserva-se o direito, sem qualquer responsabilidade, para além dos seus outros
direitos e recursos, de cancelar a presente Encomenda mediante notificacdo ao
Vendedor e de providenciar a conclusao e/ou aquisi¢cdo de artigos substitutos
noutro local e de cobrar ao Vendedor quaisquer perdas ou custos adicionais
incorridos. Para todos os envios (nacionais ou internacionais), o Vendedor sera
proprietario dos Produtos desde as suas instalagdes de fabrico até ao local de
entrega indicado pelo Comprador e a propriedade ndo sera transferida e a
entrega ndo sera considerada como tendo ocorrido até o Comprador ter
recebido os Produtos no local de entrega indicado pelo Comprador. Todos os
riscos de perda durante o transporte serédo da responsabilidade do Vendedor e
os Produtos serdo considerados entregues apenas ap6s a sua recegdo no local
de entrega indicado pelo Comprador, em conformidade com os termos e
condigdes da presente encomenda. O Comprador ndo tem qualquer obrigacdo
de obter um seguro enquanto o Produto estiver em transito das instalagées do
Vendedor para o local de entrega indicado pelo Comprador. O Vendedor
utilizara a transportadora preferida do Comprador para transportar os Produtos
das instalagdes do Vendedor para o local de entrega indicado pelo Comprador.
Os envios nacionais serdo efectuados a cobranga, salvo acordo em
contrario do departamento de logistica do Comprador. Para expedigbes
internacionais, o Vendedor disponibilizarda os Produtos para exportagdo
totalmente desalfandegados e providenciara a entrega dos Produtos no centro
de consolidagdo ou no parque de contentores da transportadora especificada
pelo Comprador no porto de expedicdo. O Vendedor obtera todas as licengas
e autorizagdes de exportagdo necessarias e assumira a responsabilidade por
todas as taxas e custos associados as mesmas e a preparacéo dos Produtos
para o carregamento, incluindo, entre outros, o desalfandegamento das
exportacdes e as taxas de documentagdo associadas. O Vendedor sera
responsavel pelos custos das operagdes de controlo, embalagem e marcagao
adequada que sejam necessarias para efeitos de entrega dos Produtos e sera
igualmente responsavel pelo carregamento dos Produtos no cais do Vendedor.
O Vendedor fornecera, a expensas suas, a ordem de entrega e/ou o documento
de transporte habitual necessario para que o Comprador receba os Produtos.
O Vendedor avisara o Comprador com antecedéncia suficiente da expedigdo
dos Produtos e de qualquer outro aviso necessario para receber a entrega dos
Produtos. O Comprador pagara os custos da inspecédo pré-embarque, exceto
quando tais inspeccdes forem exigidas pelo pais de exportacdo. O Comprador
deve obter todas as licengas e autorizagdes de importagdo necessarias e deve
assumir a responsabilidade por todas as taxas e custos associados as
formalidades aduaneiras de importagdo, incluindo, entre outros, o
desalfandegamento da importacéo, direitos, impostos e custos administrativos.
Com excecgao das taxas e custos associados (i) a obtengdo de todas as licencas
e autorizagdes de exportagdo necessarias, (ii) a preparagao dos Produtos para
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carregamento, (iii) a verificagdo das operagdes, embalagem e marcagdo
adequada dos Produtos e (iv) ao carregamento dos Produtos na doca do
Vendedor, o Comprador é responsavel por todos os custos de transporte das
instalagdes do Vendedor para o local de entrega indicado pelo Comprador. Por
opgao e a pedido do Comprador, o Vendedor pagara antecipadamente os
custos de transporte das instalagdes do Vendedor até ao porto de exportagdo
e adicionara esses custos a fatura do Comprador. Caso contrario, todos os
custos de transporte desde as instalagdes do Vendedor até ao local de entrega
indicado pelo Comprador serdo pagos a cobranga. Ndo obstante o acima
exposto, o Vendedor é responsavel por quaisquer custos, taxas, despesas ou
penalizagdes incorridas em resultado do facto de o Vendedor ndo contratar uma
transportadora aprovada pelo Comprador sem o consentimento prévio por
escrito do Comprador ou n&o seguir as instrugdes do Comprador. Em todas as
formas de documentagéo e comunicagéo, incluindo formularios impressos e
electronicos, os presentes termos serdo referidos como "EMR2006". O
Vendedor fornecera uma fatura comercial ao Comprador aquando da entrega
dos Produtos no destino final. O Comprador pagara os Produtos conforme
previsto nos termos e condicdes da presente Encomenda. O Vendedor devera
obter a aprovagao prévia por escrito do Comprador para envios parciais antes
do envio. Todos os materiais devem ser adequadamente embalados,
marcados, carregados e expedidos em conformidade com os requisitos dos
transportadores comuns. Os danos causados a qualquer material ndo
embalado desta forma serédo imputados ao Vendedor. O Vendedor néo cobrara
quaisquer custos de embalagem, encaixotamento, transporte, carregamento ou
armazenamento, salvo indicagdo em contrario no presente documento. Os
produtos rejeitados e devolvidos ndo seréo substituidos pelo Vendedor sem a
autorizagdo prévia por escrito do Comprador. Os Produtos e Servigos serdo
sujeitos a inspegdo e teste pelo Comprador antes e depois da rececdo.
Quaisquer Produtos ou Servigos fornecidos, bem como a data e o0 modo de
entrega dos mesmos, devem cumprir exatamente os termos da presente
Encomenda. Qualquer incumprimento constitui um prejuizo substancial do valor
da totalidade da encomenda e confere ao Comprador, a seu critério exclusivo
e absoluto, o direito de cancelar a totalidade ou parte da presente Encomenda
e de devolver ao Vendedor quaisquer Produtos previamente entregues ao
Comprador, sem que o Vendedor tenha qualquer direito a sanar tal
incumprimento, devendo o Vendedor pagar todos os custos de transporte
relativos a entrega ao Comprador e a qualquer devolugdo ao Vendedor,
podendo o Comprador, a seu critério exclusivo e absoluto, obter Produtos ou
Servigos de substituicdo de outro fornecedor. Caso o custo de tais Produtos ou
Servigos de substituigdo exceda o prego acordado para tais Produtos entre o
Comprador e o Vendedor, o Vendedor reembolsara o Comprador pelo custo
adicional ou o Comprador compensara tais custos com montantes devidos ao
Vendedor. Os Produtos ou Servigcos rejeitados ou ndo adquiridos pelo
Comprador que utilizem ou ostentem qualquer logétipo, insignia, nome, nome
comercial, marca registada, imagem comercial, simbolo, sinal decorativo, prova
de inspecao ou outras marcas relacionadas do Comprador ou de qualquer uma
das suas entidades relacionadas deverao ser removidos, néo obliterados, antes
de qualquer venda, utilizagdo ou disposicdo, se tal venda ou disposigao for
permitida pelo Comprador.

3. DESCONTOS; IMPOSTOS: Aplicar-se-a qualquer desconto normalmente
concedido pelo Vendedor a qualquer comprador. Salvo disposi¢éo em contrario
no presente documento, o Vendedor pagara, defendera e isentard o Comprador,
as suas afiiadas, subsididrias, cessionarios e sucessores, bem como os respectivos
directores, funcionarios, empregados e clientes (coletivamente, incluindo o Comprador, as
"Partes Indemnizadas") da avaliagdo ou imposicdo de quaisquer direitos
aduaneiros de importagdo ou exportagdo, impostos especiais de consumo,
impostos sobre a utilizagdo ou outros impostos (independentemente da sua
designagdo) sobre a importagéo de ferramentas ou equipamento ou sobre a
produg@o, venda, entrega ou utilizagdo dos Produtos, na medida em que tais
avaliagbes ou imposicdes sejam exigidas ou ndo proibidas por lei de serem
suportadas pelo Vendedor.

4. TERMOS DE PAGAMENTO; FIXAGAO: Os termos de pagamento serdo
liquidos noventa (90) dias ap6s a data de receg¢do do Produto nas instalagdes
do Comprador ou da recegédo da fatura pelo Comprador, consoante o que
ocorrer em Ultimo lugar. Se for necessario efetuar mais do que um pagamento
ao abrigo do presente documento, o Comprador pode, a seu critério exclusivo
e absoluto, reter até 10% de qualquer ou de todas as prestagbes até a
conclusao do desempenho devido ao abrigo do presente documento, altura em
que os montantes retidos, menos quaisquer montantes deduzidos como
compensagdo ou recuperagdo, serdo pagos ao Vendedor. Se as condigdes
concedidas no presente documento contiverem qualquer desconto, o prazo
para a obtencdo desse desconto sera calculado a partir da data de entrega
prevista ou da data de rececao de uma fatura aceitavel, consoante a que for
mais recente. O pagamento é considerado efectuado, para efeitos de obtengédo
do desconto, na data de envio do cheque do Comprador. O Comprador reserva-
se o direito de compensar, em qualquer altura, qualquer montante devido ao
Vendedor ou a qualquer filial do Vendedor. Quaisquer encargos pré-pagos pelo
Vendedor em nome do Comprador nos termos da presente Encomenda,
relativamente aos quais seja solicitado o reembolso, devem ser indicados
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separadamente na fatura e comprovados por recibos adequados fornecidos ao
Comprador. O Compradorndo s e r & obrigado a pagar qualquer montante
ao abrigo de uma fatura datada ou entregue mais de doze meses apds a
entrega do Produto pelo Vendedor.

5. GARANTIA: O Vendedor garante que, durante um periodo de dois (2) anos
a partir da data de entrega de um Produto ao Comprador, esse Produto estara
isento de quaisquer defeitos de concegdo, material e mao de obra, esse
Produto estard em conformidade com quaisquer desenhos e especificacdes
aplicaveis, e a titularidade desses Produtos estara livre de quaisquer énus,
encargos ou qualquer hipoteca. O pagamento dos Produtos ndo constituira
aprovagao ou aceitagédo dos Produtos ou Servigos pelo Comprador; o direito de
inspecdo do Comprador sobrevivera ao pagamento. O Comprador reserva-se
o direito de devolver, a expensas do Vendedor, quaisquer Produtos defeituosos
ou ndo conformes ou envios recebidos em violagdo da presente Encomenda.
Se solicitado pelo Comprador, o Vendedor procedera, por opgdo do Comprador,
ao reembolso do prego de compra dos Produtos ou a corregao ou substituigéo,
a expensas do Vendedor, dos Produtos defeituosos ou ndo conformes no prazo
de dez (10) dias apds notificagdo do Comprador ao Vendedor. Todos os custos
relacionados com ou resultantes de tais Produtos defeituosos ou néo
conformes, incluindo, sem limitagdo, encargos de importagdo, custos de
transporte dos Produtos do Comprador para o Vendedor e envio de devolugéo
para o Comprador, serdo suportados pelo Vendedor. Esta garantia continuara
a aplicar-se aos Produtos corrigidos ou substituidos durante dois (2) anos apds
a data de entrega dos Produtos corrigidos ou substituidos ao Comprador. Se o
Vendedor nédo reparar ou substituir o Produto dentro dos prazos aqui
estabelecidos, o Comprador podera reparar ou substituir os Produtos
defeituosos ou néo conformes a expensas do Vendedor. Os Produtos rejeitados
ou ndo conformes ndo serdo considerados entregues dentro do prazo, exceto
se os Produtos corrigidos ou substituidos forem entregues dentro do prazo
aplicavel a presente Encomenda. O Vendedor garante que (i) o Vendedor e todos
os Subcontratantes executardo todos os Servigos de forma correcta e
profissional, (ii) todos os Servigos, incluindo todos os materiais e equipamentos
fornecidos ao abrigo do presente Contrato, estardo em conformidade com todos
os requisitos e especificacdes identificados na presente Encomenda ou de outra
formafornecidos ao Vendedor pelo Comprador e com todas as normas industriais
estabelecidas por aqueles que exercem uma atividade semelhante a do
Vendedor, e (jii) todos os Servigos estardo isentos de defeitos de qualquer tipo
nos materiais e mao de obra.

6. CONFORMIDADE COM A LEGISLAGAO APLICAVEL: O Vendedor
declara, garante e acorda que todos os Produtos, mercadorias e materiais
entregues e/ou Servigos prestados ao abrigo do presente serdo e terdo sido
produzidos e/ou fornecidos em conformidade com todas as leis, regras,
regulamentos, ordens, tratados e outros requisitos aplicaveis dos governos
federal/nacional, estatal/provincial e municipal/local e respectivas agéncias,
incluindo, sem limitacdo, os relacionados com o trabalho e o emprego
(incluindo, se aplicavel, todas as disposi¢cdes da U. S. Fair Labor Standards Act
de 1938), cada um com as alteragbes, variagdes ou alteragdes periddicas.S.
Fair Labor Standards Act de 1938), salde, seguranga e ambiente e a
importagdo de bens, cada um com as suas alteragbes, variagdes ou
reformulagdes periddicas. Se algum dos Produtos for adquirido para
incorporagdo em produtos vendidos ao abrigo de um contrato ou subcontrato
do governo dos EUA, os termos exigidos por esse contrato ou subcontrato,
incluindo quaisquer requisitos aplicaveis de ndo discriminagdo e de acéo
afirmativa, serdo considerados aplicaveis a presente Encomenda. Em
particular, se esse contrato ou subcontrato for com o governo federal dos EUA,
no que diz respeito a qualquer atividade laboral nos EUA O Vendedor (i)
concorda em nao discriminar qualquer funcionario ou candidato a
emprego com base no sexo, raga, cor, religido, nacionalidade, idade,
estado civil, afiliagdo politica ou orientagcido sexual, deficiéncia, estatuto
de veterano deficiente, veterano da era do Vietname, veteranos do servigo
ativo em tempo de guerra ou de campanha ou qualquer outro estatuto de
grupo protegido e (ii) concorda em tomar medidas afirmativas para
empregar e promover no emprego individuos qualificados com
deficiéncia e veteranos protegidos qualificados. Exceto em caso de
isencao, as clausulas de igualdade de oportunidades estabelecidas no 41
CFR 60-1.4(a), 41 CFR 60-741.5(a) e 41 CFR 60-300.5(a) sao incorporadas
na presente encomenda por referéncia. A menos que esteja isento, o
Vendedor concorda em cumprir os requisitos destas clausulas de
Igualdade de Oportunidades e também concorda em cumprir as
disposicoes do 41 CFR 60-300.5(a) (listagem de vagas de emprego com a
agéncia estatal de méao de obra), 41 CFR 61-250.10 e/ou 41 CFR 61-300.10
(relatério anual de veteranos abrangidos), e 29 CFR Parte 471, Apéndice
A da Subparte A (afixagdo de aviso aos empregados). Todos os requisitos
de classificagdo ou certificacdo especificados no referido contrato ou
subcontrato governamental ou de que o Vendedor tenha conhecimento devem
ser cumpridos. O Vendedor concorda em fornecer ao Comprador um certificado
de conformidade com tais leis e requisitos de certificagdo na forma que possa ser
solicitada pelo Comprador. O Vendedor devera, a expensas proprias, assegurar
e manter todas as licengas, autorizagdes ou outras aprovagdes necessarias para
o funcionamento da atividade do Vendedor ou de qualquer propriedade utilizada
na mesma, ou conforme necessario para o desempenho do Vendedor nos
termos do presente documento. O Vendedor devera notificar imediatamente o
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Comprador caso ndo cumpra qualquer disposi¢do da presente Secgao.

7.NORMAS DE CONDUTA: O Comprador espera que os seus fornecedores
cumpram os principios geralmente aceites de responsabilidade social e
cidadania empresarial. Em particular, o Comprador espera que os seus
fornecedores e respectivos funcionarios cumpram os principios incluidos no
Cédigo de Conduta do Fornecedor da Copeland e no Cédigo de Etica da
Copeland para Parceiros Comerciais, e que sigam os mesmos principios e
regras aplicaveis aos funcionarios da Copeland no Cddigo de Conduta do
Funcionario da Copeland. O Vendedor tem de cumprir e garantir que os seus
agentes, contratantes, fornecedores, subcontratantes e fornecedores
subcontratantes contratados pelo Vendedor (coletivamente "Subcontratantes")
cumprem as Leis da Escravatura Moderna aplicaveis. "Leis da Escravatura
Moderna" significa (i) leis que proibem o trabalho ou servigco que é realizado
involuntariamente e exigido sob a ameaga de violéncia ou outros tipos de
penalidade ("Trabalho Forgado") e/ou outras formas de Escravatura Moderna
(conforme definido abaixo), como a 18 U.S.C. 1589 dos EUA e a Lei da
Escravatura Moderna do Reino Unido de 2015, e (i) leis que exigem que as
entidades divulguem os seus riscos de Escravatura Moderna, como a Lei de
Transparéncia nas Cadeias de Fornecimento da Califérnia e a Lei da
Escravatura Moderna da Australia de 2018 (Cth). "Escravatura Moderna" tem o
significado atribuido a esse termo ou, se "Escravatura Moderna" néo for
utilizado, a termos semelhantes (como trabalho forgado), nas Leis da
Escravatura Moderna. O Vendedor confirma que nao utiliza qualquer Trabalho
Forgado, que conduz a sua atividade em conformidade com as Leis da
Escravatura Moderna aplicaveis e que néo esta sujeito a qualquer investigagao,
execugdo ou condenacdo envolvendo Escravatura Moderna. O Vendedor
notificara prontamente o Comprador de quaisquer violagdes reais ou suspeitas
por parte do Vendedor ou dos seus Subcontratantes das Leis da Escravatura
Moderna aplicaveis, e o Vendedor concorda em fornecer ao Comprador
imediatamente, mediante pedido, qualquer informacgdo e assisténcia que o
Comprador possa necessitar para o cumprimento das Leis da Escravatura
Moderna aplicaveis.

8. DISPOSIGOES DE SEGURANGA: E essencial para a presente Encomenda
que todos os Servigos a serem executados pelo Vendedor sejam efectuados de
forma segura e correcta, sem acidentes. Por conseguinte, o Vendedor
promulgara, mantera e aplicara regras e procedimentos de seguranga e saude
adequados (incluindo formacé&o) relativamente ao seu pessoal e ao Trabalho a
realizar ao abrigo do presente documento, regras e procedimentos esses que,
no minimo, serédo equivalentes ou excederdo as regras de seguranga e saude
aplicaveis do Comprador. Todos os Servigos executados ao abrigo do presente
documento devem cumprir integralmente todos os requisitos governamentais
legais de seguranga e saude, incluindo as regras e normas estabelecidas pela
Lei de Seguranga e Saude Ocupacional de 1970 ("OSHA"), conforme alterada,
e quaisquer outras leis, regras ou regulamentos federais, provinciais, estatais,
municipais e/ou locais aplicaveis em matéria de seguranca dos trabalhadores,
salde ocupacional ou outras leis de seguranca ou satde. Qualquer equipamento
fornecido pelo Comprador ao Vendedor para beneficio dos funcionarios do
Vendedor ou dos seus Subcontratantes sera da exclusiva responsabilidade e risco
do Vendedor, que devera certificar-se de que esse equipamento é adequado
para a utlizacdo pretendida e se encontra em boas condigbes de
funcionamento. O VENDEDOR CONCORDA EM INDEMNIZAR (INCLUINDO
HONORARIOS DE ADVOGADOS), DEFENDER E ISENTAR AS PARTES
INDEMNIZADAS DE TODAS E QUAISQUER REIVINDICAGOES DO
VENDEDOR, DOS SUBCONTRATANTES DO VENDEDOR E DOS SEUS
FUNCIONARIOS RESULTANTES DA UTILIZACAO DE QUALQUER
EQUIPAMENTO FORNECIDO PELO COMPRADOR OU DE CONSELHOS
DADOS PELO COMPRADOR RELATIVAMENTE A ESSE EQUIPAMENTO,
NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LEI, FICANDO ENTENDIDO QUE O
COMPRADOR NAO SERA RESPONSAVEL AO ABRIGO DA LEI, CONTRATO,
NEGLIGENCIA, RESPONSABILIDADE OBJECTIVA OU OUTRA. O Vendedor
deverd manter uma forga de trabalho livre de drogas e alcool em todos os
momentos enquanto estiver nas instalagdes/locais do Comprador, sujeito as
leis de privacidade e a legislacdo de direitos humanos aplicaveis. Mediante
pedido do Comprador e na medida do permitido pela legislagéo aplicavel, o
Vendedor fornecera ao Comprador uma copia de todos os relatérios de
acidentes elaborados ou apresentados ao Vendedor, incluindo todos os
relatérios de doencas e lesbes da OSHA.

9. PROPRIEDADE INTELECTUAL: O Vendedor garante que os Produtos e/ou
Servigos e a venda e utilizagdo dos mesmos nao infringirdo quaisquer patentes,
marcas comerciais, imagem comercial, direitos de autor, segredos comerciais
ou qualquer outra forma de propriedade intelectual dos Estados Unidos,
Canada ou de outros paises, e o Vendedor reconhece que os direitos do
Comprador sobre patentes, marcas comerciais, imagem comercial, direitos de
autor, segredos comerciais ou qualquer outra forma de propriedade intelectual
ou matéria que o Comprador fornega ao Vendedor continuam a ser detidos pelo
Comprador e o Vendedor renuncia a todos os direitos sobre os mesmos.
Quando o pagamento é efectuado para trabalhos experimentais, de
desenvolvimento ou de investigagdo, como tal, a realizar em
conformidade com requisitos especiais do Comprador, o Vendedor concorda
em divulgar e, mediante pedido, ceder ao Comprador os direitos sobre cada
invengao, trabalho, desenho, direito de propriedade, processo confidencial ou
know-how e segredo comercial dai resultante ou outra forma de propriedade
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intelectual e o Vendedor renunciard a todos os direitos sobre os mesmos e
renuncia a quaisquer direitos morais que possa ter a favor do Comprador.
Todos os trabalhos, desenhos, obras de arte, produtos especiais, materiais,
informagdes ou dados fornecidos pelo Comprador e toda a propriedade
intelectual resultante da presente Encomenda (conforme referido na frase
anterior) pemanecem propriedade exclusiva do Comprador, serdo utilizados
pelo Vendedor apenas para o trabalho do Comprador, serdo considerados
Informagéo Confidencial do Comprador, conforme definido na Secgéo 15 infra,
e serdo mantidos confidenciais, nos termos da Seccdo 15 infra, e serdo
devolvidos prontamente a pedido do Comprador. O Comprador comercializara,
distribuira e/ou vendera os Produtos sob a sua propria marca registada e nome
comercial. O Comprador tem o direito de utilizar quaisquer marcas, nomes,
outras identidades comerciais, obras protegidas por direitos de autor ou outra
propriedade intelectual do Vendedor, na medida em que o Vendedor tenha
incorporado ou utilizado essa propriedade no fabrico dos Produtos fornecidos pelo
Vendedor ao Comprador.

10. INDEMNIZAGAO: O Vendedor indemnizara e isentara de responsabilidade
as Partes Indemnizadas contra todos e quaisquer processos, perdas, danos,
responsabilidades, custos e despesas (incluindo honorarios razoaveis de
advogados e outros custos de defesa de qualquer a¢do) ("Perdas") que essas
partes possam sofrer ou incorrer (a) em relagdo a uma violagédo de qualquer
declaragdo, garantia ou compromisso assumido pelo Vendedor na presente
Encomenda ou a execugao da presente Encomenda por essas partes, ou (b) em
relagdo a concegdo, desenvolvimento, fabrico, distribuigdo, venda, utilizagao ou
reparacdo dos Produtos, quer a reclamacgéo se baseie numa teoria de violagdo
de contrato ou garantia, negligéncia, responsabilidade estrita, outro delito,
violagao, apropriagéo indevida ou qualquer outra teoria juridica, exceto no que
se refere a teoria de violagdo de contrato ou garantia, negligéncia,
responsabilidade estrita, violagdo, apropriagdo indevida ou qualquer outra
teoria juridica, ou reparagao dos Produtos, quer a reclamacéo se baseie numa
teoria de violag&o de contrato ou garantia, negligéncia, responsabilidade estrita,
outro delito, infracdo, apropriagéo indevida ou qualquer outra teoria juridica,
exceto na medida em que seja causada por negligéncia do Comprador, ou (c)
em resultado de qualquer processo, reclamagdo ou exigéncia ao abrigo de
qualquer legislagao, regras, regulamentos ou requisitos ambientais, de saude, de
seguranga ou outros, relacionados com o fabrico, distribuicdo, transporte,
armazenamento, utilizagdo ou eliminagdo dos Produtos ou de matérias-
primas pelo Vendedor. Se o desempenho do Vendedor exigir que o
Vendedor, os seus funcionarios, agentes ou representantes executem servigos
ou trabalho nas fabricas ou nas instalagdes do Comprador, dos seus agentes,
clientes ou utilizadores, o Vendedor concorda em indemnizar e isentar o
Comprador de todas as acgbes judiciais, perdas, reclamagdes, danos,
responsabilidades, custos e despesas por ferimentos ou danos pessoais ou
materiais resultantes desse desempenho, exceto na medida em que tal seja
causado pelo Comprador. O Vendedor concorda que, quando solicitado e
notificado com antecedéncia razoavel da pendéncia de tais acgdes,
reclamagdes ou pedidos, assumirda a defesa do Comprador e dos seus
respectivos sucessores e cessionarios contra tais acgdes, reclamagdes ou
pedidos. Além disso, o Vendedor renuncia expressa e especificamente a qualquer
imunidade que Ihe possa ser concedida ao abrigo das leis de indemnizagao dos
trabalhadores de qualquer provincia, estado ou outra jurisdigéo.

11. SEGURO: O Vendedor concorda em efetuar um seguro que cubra a
responsabilidade pelo produto e a responsabilidade geral em montantes ndo
inferiores a $5.000.000,00 ddlares americanos por ocorréncia. Todas essas
apolices devem prever um aviso prévio por escrito de pelo menos trinta (30)
dias, ao Comprador, de cancelamento, ndo renovacao ou alteragdo material nos
termos e condigdes de cobertura e nomear o Comprador como um segurado
adicional nomeado. A pedido do Comprador, o Vendedor fornecera ao
Comprador um certificado ou certificados de seguro que comprovem essa
cobertura. No caso de o Vendedord e i x ar de possuir u m seguro adequado
que nomeie o Comprador como segurado adicional, o Comprador pode
cancelar imediatamente a presente Encomenda, notificando por escrito o
Vendedor da sua decisdo de cancelamento.

12. FORGA MAIOR: O Comprador e o Vendedor ndo seréo responsaveis por
qualquer atraso ou falha de desempenho devido exclusivamente a greves,
lockouts ou outros conflitos laborais, incéndios, actos de Deus ou outras causas
para além do controlo razoavel da parte afetada (incluindo, entre outros,
pandemias ou epidemias); desde que a parte afetada tenha notificado a parte
ndo afetada de qualquer causa de atraso ou atraso previsto imediatamente
apos o seu inicio e tenha envidado os melhores esforgos da parte afetada para
efetuar ou aceitar entregas, conforme o caso, tdo rapidamente quanto possivel.
Se o Comprador considerar que o atraso ou o atraso previsto nas entregas do
Vendedor pode prejudicar a capacidade do Comprador de cumprir os seus
calendarios de produgdo ou pode, de outro modo, interferir com as operagdes
do Comprador e q u e esse atraso pode durar um periodo de tempo superior a
dez (10) dias, o Comprador pode, a seu critério, e sem responsabilidade para
com o Vendedor, rescindir imediatamente a presente Encomenda. Em caso de
escassez, o Vendedor concorda em distribuir o seu fornecimento total
disponivel de Produtos entre o Comprador e os outros clientes do Vendedor, se
aplicavel, numa base justa e equitativa.

13. CANCELAMENTO, RESCISAO E SUSPENSAO: O Comprador reserva-se
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o direito de cancelar a totalidade ou qualquer parte da parte ndo entregue da
presente Encomenda. A presente Encomenda pode ser rescindida pelo
Comprador ou pelo Vendedor, a qualquer momento e imediatamente, mediante
notificacédo por escrito, em caso de incumprimento material pela outra parte de
qualquer termo ou disposicdo da presente Encomenda ou em caso de
ocorréncia de qualquer um dos seguintes eventos: (a) a outra parte efectua uma
cessao em beneficio dos credores, ou esta sujeita a qualquer processo voluntario
ou involuntario de liquidagao judicial, insolvéncia ou faléncia, ou torna-se incapaz, ou
admite por escrito a sua incapacidade, de cumprir as suas obrigagdes a medida
que estas se vencem; (b) a outra parte faz qualquer declaracéo, representagao
ou reivindicagdo materialmente falsa ou enganosa; (c) a outra parte nédo
prosseguir com o trabalho de forma a pdér em risco a execugdo da presente
Encomenda; (d) dissolugdo ou liquidagdo daoutra parte; e/ou (e) a outra
parte ndo pagar qualquer divida que seja devida e pagavel e cujo
incumprimento n&o seja remediado no prazo de 60 dias ap6s notificacdo por
escrito. O Comprador ndo sera responsavel por quaisquer taxas ou encargos
especificos de cancelamento. Ndo obstante qualquer disposicdo em contrario
na presente encomenda, apds a rescisdo, anulagéo ou expiracdo da presente
encomenda, o Vendedor cessara imediatamente a utilizagdo de qualquer
propriedade intelectual, segredos comerciais e férmula(s) do Comprador e no
terad qualquer direito de utilizagdo dos mesmos. Se a presente Encomenda for
cancelada devido a um evento causado pelo Vendedor ou resultante de actos
ou omissdes do Vendedor, o Comprador pode concluir o desempenho do
Vendedor pelos meios razoaveis que o Comprador determinar, e o Vendedor
sera responsavel eindemnizara o Comprador por quaisquer danos e
custos razoaveis, incluindo, sem limitagao, honorarios de advogados, incorridos
pelo Comprador em resultado disso.

14. SOBREVIVENCIA: Os termos das Secgdes 3, 5, 6, 8, 9, 10, 13, 14, 15, 19,
22, 24, 25, 26 e 27 dos presentes termos e condi¢cdes sobreviverdo a resciséo,
anulacéo ou expiracdo da presente encomenda.

15. INFORMAGOES CONFIDENCIAIS: As partes acordam que cada uma
delas mantera confidenciais todas as informagdes que lhe forem divulgadas
pela outra parte ou por qualquer uma das filiais da outra parte no ambito da
presente encomenda ("Informagdes confidenciais") e que sé divulgara as
informagdes confidenciais aos seus empregados que estejam diretamente
envolvidos na execugéo da presente encomenda. Cada parte concorda que ndo
divulgara as Informagdes Confidenciais que receber da outra parte a qualquer
outra pessoa ou entidade sem o consentimento expresso e prévio por escrito
da parte divulgadora. Cada parte concorda que protegera a confidencialidade
das Informagdes Confidenciais com o mesmo grau de cuidado com que protege
as suas proéprias informagdes proprietarias, mas ndo com menos do que um
cuidado razoavel, e devolvera todas as copias (em qualquer suporte gravado)
das Informagdes Confidenciais a parte divulgadora imediatamente apés pedido
por escrito. As partes concordam que as Informacdes Confidenciais devem ser
consideradas segredos comerciais qualificados para protegdo ao abrigo da
legislagao aplicavel. Nao obstante o acima exposto, qualquer uma das partes
pode divulgar Informagées Confidenciais que devam ser divulgadas a qualquer
governo, agéncia ou departamento do mesmo, ou bolsa de valores, na medida
em que tal seja exigido por lei, desde que notifique imediatamente a outra parte
desse requisito e dos respectivos termos antes da divulgagéo, para que a outra
parte possa procurar um acordo ou ordem de protegdo adequada antes da
divulgacgdo. As obrigagdes precedentes sobreviverdo a cessagdo da presente
encomenda e permanecerdo vinculativas para a parte recetora, as suas
respectivas filiais, sucessores e cessionarios para sempre. A presente
encomenda é designada como informagdo confidencial sujeita a presente
secgdo.

16. SEGURANGA DA INFORMAGAO: Sem limitar as obrigagdes do Vendedor
em qualquer outra parte da presente Encomenda, o Vendedor implementara
salvaguardas e controlos de seguranga de base que ndo sejam menos
rigorosos do que as praticas aceites da industria, especificamente as
estabelecidas na Ultima versdo publicada da (i) Publicagdo Especial 800-53 do
Instituto Nacional de Normas e Tecnologia, ou (ii) ISO/IEC 27001, a fim de
proteger as Informagdes Confidenciais do Comprador, quaisquer outros dados
do Comprador ou do seu pessoal, e os sistemas do Comprador (todos os
anteriores referidos coletivamente como "Dados e Sistemas do Comprador").
Mediante notificagdo razoavel ao Vendedor, o Comprador tera o direito de rever
as politicas, processos, controlos e resultados das revisdes internas e/ou
externas dos processos e controlos do Vendedor associados aos Dados e
Sistemas do Comprador (coletivamente, "Processos e Controlos do Vendedor")
antes e durante a execugdo da presente Encomenda, incluindo imediatamente,
a qualquer momento, ap6s qualquer incidente de seguranga incorrido pelo
Vendedor que possa afetar os Dados e Sistemas do Comprador. Apds a
descoberta de qualquer incidente de seguranca, o Vendedor deve, no prazo de
vinte e quatro (24) horas, informar o Comprador sobre o incidente e a natureza
do seu impacto nos Dados e Sistemas do Comprador. Adicionalmente, o
Comprador, a expensas suas, tera o direito de realizar, ou de mandar realizar
por um terceiro independente, uma auditoria no local aos Processos e Controlos
do Vendedor. Em vez de uma auditoria no local, mediante pedido do
Comprador, o Vendedor concorda em preencher, no prazo de vinte (20) dias
apds a recegdo, um questionario de auditoria fornecido pelo Comprador
relativamente ao programa de seguranca da informagdo do Vendedor. O
Vendedor implementara quaisquer salvaguardas necessarias identificadas pelo
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Comprador ou por auditorias ao programa de seguranga das informagdes.

17. INFORMAGOES FINANCEIRAS: Caso o Comprador tenha duvidas sobre
a situagéo financeira e/ou a capacidade de fornecimento do Vendedor nos
termos do presente documento, o Vendedor fornecera as informagdes
solicitadas pelo Comprador que este considere necessarias para responder a
essas duvidas.

18. ALTERAGOES: O Comprador reserva-se o direito de alterar quaisquer
especificacdes, desenhos, datas de entrega, quantidades e artigos abrangidos
pela presente encomenda. Se essa alteracédo afetar materialmente o prego ou
a data de entrega, o Comprador e o Vendedor acordardo mutuamente um
ajustamento equitativo do prego e/ou da data de entrega que reflicta o efeito
dessa alteragdo, desde que o Vendedor tenha notificado o Comprador, por
escrito, de qualquer pedido de ajustamento no prazo de trinta (30) dias a contar
da data da notificagdo do Comprador. O Vendedor ndo suspendera a execugao
da presente Encomenda enquanto o Comprador e o Vendedor estiverem a
efetuar as referidas alteragdes e quaisquer ajustamentos conexos. O Vendedor
concorda que ndo efectuara quaisquer alteracdes de processo ou de fabrico
que possam afetar o desempenho, as caracteristicas, a fiabilidade ou a vida util
dos Produtos, nem substituira quaisquer materiais sem a aprovacao prévia por
escrito do Comprador.

19. CONFORMIDADE COM A LEI E DIVULGAGAO DAS RESTRIGOES DOS
PRODUTOS E DOS AVISOS NECESSARIOS: O Vendedor declara, garante e
concorda que todos os Produtos, incluindo substancias quimicas ou materiais
que constituem ou estéo contidos nos Produtos ou em partes dos Produtos,
estdo em conformidade com todas as legislacdes quimicas aplicaveis e com as
legislagbes nacionais de implementacéo relacionadas, cada uma delas com as
suas alteragbes, variagdes ou outras reformulagdes periddicas, e todos os
outros requisitos regulamentares ambientais relacionados com produtos
aplicaveis das jurisdigbes em que os Produtos serdo entregues ou
comercializados, incluindo todas as leis federais, nacionais, provinciais,
regionais, estatais, municipais e locais, estatutos, regulamentos, portarias,
regras administrativas, ordens que tenham efeito de lei e decisdes e opinides
judiciais ("Leis") (e.por exemplo, a Diretiva de Baterias da UE, WEEE, Diretiva
de Concegéo Ecoldgica, etc.). O Vendedor é e continua a ser totalmente
responsavel pelo cumprimento, a expensas suas, de todas as Leis aplicaveis,
cada uma delas alterada, variada ou de outra forma reafirmada
periodicamente. Os Produtos ndo devem conter quaisquer produtos
quimicos que sejam proibidos ou de outra forma restringidos em termos de
utilizagéo ou eliminagdo ao abrigo de qualquer Lei ou que de outra forma nido
estejam em conformidade com as especificagcdes fornecidas por escrito pelo
Vendedor e pelo Comprador. O Vendedor é responsavel por garantir que os
Produtos sdo devidamente embalados, marcados, rotulados, documentados,
expedidos e/ou registados ao abrigo da legislagao aplicavel. Quaisquer avisos,
declaragdes de precaucéo e fichas de dados de seguranga exigidos por lei para
os Produtos devem ser divulgados por escrito pelo Vendedor ao Comprador. A
pedido do Comprador, o Vendedor fornecera a composigado quimica, incluindo
as proporcdes e o peso da substancia, a mistura e quaisquer outras
informagdes ou dados relevantes, incluindo, entre outros, declaragdes de
materiais completas ou parciais ou declaracdes de conformidade com a
legislagdo aplicavel. O Vendedor compromete-se a informar devida e imediatamente
o Comprador de quaisquer alteragdes que afectem o cumprimento de qualquer Lei
aplicavel. Na medida em que os Produtos, partes de Produtos ou substancias
ndo sejam fornecidos em conformidade com qualquer requisito da presente
Secgdo 19, o Comprador reserva-se o direito de cancelar a presente
Encomenda, no todo ou em parte, sem qualquer responsabilidade, ou, por
opgdo exclusiva do Comprador, de exigir a corregdo de qualquer nado
conformidade, sem prejuizo de quaisquer outros recursos que o Comprador
possa ter ao abrigo dos presentes termos e condicdes. Em caso de
cancelamento da presente Encomenda ou de violagdo comprovada do
cumprimento de qualquer Lei aplicavel por parte do Vendedor, o Vendedor
compromete-se a indemnizar e a isentar o Comprador de qualquer reclamagao,
responsabilidade, perda, dano, sentenga e/ou responsabilidade externa,
independentemente do seu fundamento legal, e a suportar todo e qualquer
dano, perda ou prejuizo que surja em desfavor do Comprador em caso de
infrag&o.

20. IPPC: Se aplicavel, o Vendedor cumprirda todos os regulamentos da
Convencao Fitossanitaria Internacional ("IPPC") relativos a materiais de
embalagem de madeira maciga ("SWPM"), tal como descritos na ISPM-15 e
noutros documentos. O Vendedor assegurara, e fornecera a certificagdo
adequada, que todos os SWPM serdo marcados com o logétipo IPPC, o cédigo
do pais, o numero atribuido pela organizagéo natural de protegédo das plantas
e o codigo de tratamento IPPC.

21. SEGURANGA DA CADEIA DE ABASTECIMENTO: O Vendedor garante
que reviu os seus procedimentos de seguranga da cadeia de abastecimento e
que estes procedimentos e a sua implementagao estdo em conformidade com
os critérios estabelecidos pelo programa Customs-Trade Partnership Against
Terrorism ("C-TPAT") do U.S. Bureau of Customs and Border Protection, o
programa Partners in Protection ("PIP") da Canada Border Services Agency, e
quaisquer outros programas equivalentes na jurisdicdo relevante.
Especificamente, o Vendedor garante que ap lica os métodos de inspecédo
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prescritos antes do carregamento do meio de transporte; mantém um controlo
seguro sobre os seus meios de transporte carregados e vazios; controla e aplica
selos de alta seguranca certificados para proteger as portas do meio de
transporte; e assegura que 0s seus parceiros comerciais cumprem os critérios
estabelecidos pelas agéncias aduaneiras relevantes. O Vendedor garante e
declara ainda que desenvolveu e implementou, ou desenvolvera e
implementara, procedimentos para rever periodicamente e, se necessario,
melhorar os seus procedimentos de seguranga da cadeia de abastecimento.
Especificamente, o Vendedor concorda em realizar uma auditoria de seguranca
anual em cada uma das suas instalagbes e em tomar todas as medidas
correctivas necessarias para garantir a conformidade com as normas
relevantes do programa. O Vendedor concorda em partilhar com o Comprador
os resultados das referidas auditorias anuais e concorda em preparar e
apresentar ao Comprador um relatério sobre as medidas correctivas tomadas
em resposta as mesmas. C a s 0 0 Vendedor ndo tome uma medida correctiva
adequada, o Comprador pode, mas n&o é obrigado a, rescindir a presente
Encomenda. Os auditores do Comprador terdo acesso aos registos e
instalagdes do Vendedor com o objetivo de verificar se os procedimentos do
Vendedor estdo em conformidade com os critérios estabelecidos pelo programa
relevante. Se o Vendedor estiver inscrito em qualquer programa acreditado de
seguranga da cadeia de abastecimento, como o C-TPAT, o PIP ou outros
programas semelhantes que possam existir no pais do Vendedor, o Vendedor
devera fornecer ao Comprador provas documentais dessa inscricéo.

22. ESCOLHA DA LEI; FORO: Todas as questdes decorrentes ou
relacionadas com a presente Encomenda seréo regidas pelas leis do estado
onde o Comprador esta domiciliado, sem dar efeito a escolha ou conflitos de
disposigbes legais, e todas as acgdes decorrentes ou relativas a presente
Encomenda serao apresentadas no estado onde o Comprador esta domiciliado,
e em nenhum outro lugar; desde que (i) a critério exclusivo do Comprador, tal
acdo possa ser julgada em qualquer outro local designado pelo Comprador, se
necessario para adquirir jurisdicdo sobre terceiros ou para que os litigios
possam ser resolvidos numa unica agdo, e (2) o Comprador possa optar
unilateralmente por submeter o litigio a arbitragem administrada pela
Associagdo Americana de Arbitragem, de acordo com as suas Regras de
Arbitragem Comercial (para transacgdes domésticas nos EUA) ou as Regras
de Arbitragem Internacional (para transacgées domésticas nos EUA).(para
transacgdes domésticas nos EUA) ou pelo Centro Internacional de Resolugdo
de Litigios, em conformidade com as suas Regras de Arbitragem Internacional
(para transacgdes internacionais), e a decisdo sobre a sentenga proferida
pelo(s) arbitro(s) pode ser apresentada em qualquer tribunal competente. O
Vendedor concorda com o que precede e, pelo presente, consente
irrevogavelmente com a jurisdi¢géo de tal tribunal ou tribunais e concorda em
comparecer em qualquer agdo deste tipo mediante notificagdo escrita. A
Convencdo das Nagdes Unidas sobre os Contratos de Compra e Venda
Internacional de Mercadorias n&o se aplica a presente encomenda. A relagéo
entre as partes é a de contratantes independentes.

23. DIVERSOS: Nada contido na presente encomenda sera interpretado como
criando qualquer agéncia, parceria, joint venture ou outra forma de empresa
comum, emprego ou relagéo fiduciaria entre as partes, e nenhuma das partes
terad autoridade para contratar ou vincular a outra parte de qualquer forma. A
presente encomenda ndo implica qualquer relagdo de exclusividade. O
Vendedor ndo podera ceder ou subcontratar quaisquer dos seus direitos,
interesses ou obrigagbes ao abrigo do presente documento sem o
consentimento prévio por escrito do Comprador. Os titulos dos paragrafos do
presente documento sdo apenas para conveniéncia e ndo fazem parte da
presente Ordem. Se qualquer parte da presente Ordem for considerada ilegal,
nula ou inexequivel, as restantes partes manter-se-ao em pleno vigor e efeito.
Todos e quaisquer direitos e recursos conferidos ao Comprador ao abrigo da
presente Encomenda serdo cumulativos e adicionais, e ndo substituem, os
direitos e recursos do Comprador concedidos por lei e equidade, sendo todos
esses direitos e recursos totalmente reservados pelo Comprador. O facto de o
Comprador n&o insistir, em uma ou mais instancias, no cumprimento de
qualquer um dos termos, acordos ou condigdes da presente Ordem, ou ndo
exercer qualquer direito ao abrigo da mesma, néo sera interpretado como uma
renuncia ou desisténcia de qualquer um dos outros termos e condigdes da
presente Ordem, nem como o direito de impor o cumprimento futuro de
qualquer termo, acordo ou condicao, ou o exercicio futuro de quaisquer outros
direitos aqui previstos.

24. IMMEX: Se o Vendedor entregar Produtos no México, o Vendedor é e
continua a ser o Unico responsavel pelo cumprimento integral dos regulamentos
do programa IMMEX, bem como de todas as secg¢des aplicaveis das Regras
Gerais de Comércio Externo (Reglas de Caracter General en Materia de
Comercio Exterior).

25. CUMPRIMENTO DOS REQUISITOS ADUANEIROS DE SEGURANCA DE
CARGA OCEANICA: Se aplicavel, o Vendedor concorda em fornecer toda a
assisténcia necessaria para que qualquer embarque maritimo de Produtos
chegue aos EUA em conformidade com os requisitos de arquivamento de
seguranga de carga da Alfandega e Protecdo de Fronteiras dos EUA ("CBP")
para transportadores maritimos ("Requisitos 10+2"), conforme emendados,
alterados ou reformulados periodicamente pelo CBP. Especificamente, o
Vendedor devera (i) fornecer ao agente de Registos de Seguranga do
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Importador ("ISF") nomeado pelo Comprador ou pelo Vendedor, conforme o conexos serem redigidos em inglés .
caso, todas as informagdes necessarias para permitir que esse agente ISF
efectue ISF atempadas, exactas e completas junto do CBP; and (ii) ensure that
the carrier operating the ocean vessel (the “Carrier”) (a) transmit to CBP in an
approved electronic format a stow plan for the vessel meeting current CBP
requirements such that it is received no later than 48 hours after the vessel's
departure from its last foreign port or, for voyages of less than 48 hours, prior to
the vessel's arrival at its first U.b) enviar eletronicamente ao CBP uma
mensagem sobre o estado do contentor no que respeita a determinadas
ocorréncias relacionadas com a carga destinada aos EUA por navio, tal como
definido nos regulamentos actuais do CBP. O Vendedor concorda em
assegurar que a Transportadora defendera, indemnizara, isentara de
responsabilidade e reembolsara as Partes Indemnizadas de e contra todas as
multas, penalidades e danos sofridos pelo Comprador decorrentes de ou
relacionados com o incumprimento por parte da Transportadora dos Requisitos
10+2 do CBP, incluindo danos sofridos pelo Comprador em resultado da
apreensdo dos Produtos pelo CBP ou de uma recusa por parte do CBP de
permitir o desalfandegamento dos Produtos devidoaoincumprimento
por parte da Transportadora.

26. CONFORMIDADE COM OS MINERAIS DE CONFLITO: O Vendedor
concorda em rastrear e certificar ou, se o Vendedor ndo fabricar os
Produtos, em exigir que o fabricante dos Produtos rastreie e certifique o pais
de origem dos minerais utilizados em todos os materiais utilizados pelo
Vendedor ou pelo fabricante nos Produtos ou partes dos Produtos ou no fabrico
dos Produtos ou partes dos Produtos e em fornecer prontamente ao Comprador
os documentos e certificagdes solicitados pelo Comprador para satisfazer as
obrigagdes de comunicagédo da Comissao de Valores Mobiliarios do Comprador
ao abrigo da Secgdo 1502 da LeiDodd-Frank relativa aos Minerais de
Conflito.

27. ENTREGA DE ARTIGOS SUSPEITOS/CONTRAFEITOS,
FRAUDULENTOS E DE QUALIDADE INFERIOR ("CFSI'S"): O Vendedor é
por este meio notificado de que a entrega de artigos suspeitos/contrafeitos
constitui uma preocupagdo especial para o Comprador. Se quaisquer pecas
abrangidas pela presente encomenda forem descritas utilizando um numero de
pega do fabricante ou uma descricdo do produto e/ou especificadas utilizando
uma norma industrial, o Vendedor sera responsavel por garantir que as pegas
fornecidas pelo Vendedor cumprem todos os requisitos da versao mais recente
da folha de dados do fabricante, descrigdo e/ou norma industrial aplicavel. Se
o Vendedor nao for o fabricante d o s Produtos, o Vendedor envidara todos os
esforgos razoaveis para garantir que as pegas fornecidas ao abrigo da presente
Encomenda sé&o fabricadas pelo Fabricante de Equipamento Original ("OEM")
e cumprem a ficha de dados do fabricante ou a norma industrial aplicavel. Caso
o Vendedor pretenda fornecer uma pega que possa ndo cumprir 0s requisitos
do presente paragrafo, o Vendedor devera notificar o Comprador de quaisquer
excepgdes e receber a aprovagéo escrita do Comprador antes do envio das
pecas de substituicho ao Comprador. Se forem fornecidas pegas
suspeitas/contrafeitas ao abrigo da presente Encomenda ou se forem
encontradas em qualquer um dos Produtos entregues ao abrigo da mesma,
esses itens serdo eliminados pelo Comprador e/ou pelo OEM e poderdo ser
devolvidos ao Vendedor. O Vendedor substituira imediatamente essas pecas
suspeitas/contrafeitas por pecas aceitaveis para o Comprador e o Vendedor
sera responsavel por todos os custos, incluindo, entre outros, os custos internos
e externos do Comprador, relacionados com a remocéo e substituigdo das
referidas pecgas. As vias de recurso do Comprador aqui descritas ndo serdo
limitadas por qualquer outra clausula acordada entre o Comprador e o
Vendedor na presente Encomenda. A pedido do Comprador, o Vendedor
devolvera ao Comprador quaisquer pegas contrafeitas removidas, de modo a
que o Comprador possa entregar essas pegas ao seu cliente governamental
para investigacdo posterior. O Vendedor concorda que qualquer diretiva
governamental ou quase governamental, como um alerta GIDEP (Programa de
Intercambio de Dados Governamentais e Industriais) que indique que essas
pecas séo falsificadas, sera considerada prova definitiva de que as pecgas do
Vendedor contém pegas falsificadas. Para mitigar o risco de CFSI, o Comprador
exige que o Vendedor reconhega este risco, introduzindo no programa de
garantia de qualidade do Vendedor um processo documentado para prevenir,
detetar e eliminar suspeitas de CFSI.

28. PROTECGAO DE DADOS PESSOAIS: Os Dados Pessoais, definidos
como qualquer informagdo relativa a uma pessoa singular identificada ou
identificavel, serdo considerados Informacdo Confidencial e beneficiardo de
todas as protecgbes estabelecidas nos presentes termos e condigbes. Para
além e sem limitar os termos geralmente aplicaveis a Informagéo Confidencial,
as partes acordam que cada uma processara, aplicara, visualizara e utilizara os
Dados Pessoais apenas na medida do necessario para cumprir a presente
encomenda. Nenhuma das partes transferira ou permitira a utilizagdo de Dados
Pessoais que lhe tenham sido confiados pela outra parte, exceto se
expressamente instruido ou autorizado pela outra parte. Ambas as partes
cumprirdo a legislagdo aplicavel e as melhores praticas relacionadas com a
recolha, utilizagdo, armazenamento e divulgacdo de informagdes pessoais,
privacidade e seguranga dos dados.

29. IDIOMA: As partes reconhecem que solicitaram expressamente e estdo
satisfeitas com o facto de o presente Acordo e todos os documentos e avisos
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